
Д О Г О В І Р № Г -  ЗО

с.Іванчі 9 9  2024р

ПОСТАЧАЛЬНИК: Державне підприємство «Підприємство Державної 
кримінально - виконавчої служби України (№76)», в особі директора Бекеші 
Олександра Петровича, діючого на підставі Статуту , з однієї сторони та

ПОКУПЕЦЬгПолицька сільська рада в особі сільського голови Озеруги Миколи 
Костянтиновича , що діє на підставі Закону України «Про самоврядування» , з другої 
сторони, які надалі будуть іменуватися відповідно Сторони, підписали цей Договір (далі- 
Договір) про нижченаведене:

&

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник виготовляє та встановлює в населених пунктах Полицької сільської 

ради, а Покупець купує на умовах цього Договору смітник вуличний в кількості 5 
штук по ціні 2100,00 грн. з ПДВ за одну штуку - код ДК  021:2015: 34928480-6 
Контейнери та урни для відходів і сміття (далі- Товар), відповідно до замовлень 
Покупця, а останній зобов'язується прийняти та оплатити Товар у порядку і на 
умовах, передбачених даним Договором.

1.2. Товар належить Постачальнику на правах власності, не є під заставою, не є під 
арештом, не є предметом позову третіх осіб, не є обтяженим будь-яким іншим 
чином.

2. ЗАГАЛЬНА ВАРТІСТЬ ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
2.1. Остаточне найменування, асортимент, кількість та ціна товару за даним Договором
вказується у товарних накладних.
2.2. Поставка Товару здійснюється Постачальником окремими партіями згідно окремих 

замовлень Покупця.
2.3. Оплата кожної окремої поставленої партії Товару проводиться згідно п.2.4. 

Договору.
2.4. Покупець оплачує поставлений Постачальником Товар протягом 7 банківських днів 

після відгрузки Товару шляхом перерахуванням грошових коштів на розрахунковий 
рахунок Постачальника в українській національній валюті.

2.5. Постачальник повідомляє Покупця про готовність до відгрузки партії Товару згідно 
п.4.3. даного Договору, після чого Покупець здійснює оплату Товару згідно п.2.4. 
даного Договору.

2.6. Оплата за Договором здійснюється у національній валюті України шляхом 
безготівкового перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.

2.7. Загальна сума Договору становить 10500,00 грн. (Десять тисяч п’ятсот гривень 00 
копійок) з ПДВ.

3. КІЛЬКІСТЬ ТА ЯКІСТЬ ТОВАРУ
3.1. Товар, який постачається за цим Договором, повинен, на момент його постачання, 

відповідати технічному рівню та умовам державних стандартів, встановлених для 
таких товарів законодавством України.

3.2. Постачальник зобов'язаний передати Покупцю разом із Товаром всі необхідні 
технічні та інші документи, які супроводжують Товар, та які необхідні для його 
експлуатації.

3.3. Асортимент, кількість та ціна зазначається в накладній на поставку Товару.
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4. УМОВИ ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ
4.1. Постачальник здійснює поставку Товару партіями згідно замовлень на поставку, які 

подаються Покупцем протягом дії цього Договору, де вказується кількість, дата 
поставки, тара, найменування (номенклатура) Товару тощо відповідно до умов 
даного Договору.

4.2. Замовлення на поставку є дійсним, якщо підписане повноважними представниками 
Покупця та завірене печатками Сторін.

4.3. Покупець надає попередньо Постачальнику замовлення на поставку факсом в строк 
не менше, ніж за 14 (чотирнадцять) робочих днів до запланованої дати поставки. 
Постачальник письмово інформує Покупця про отримання замовлення та 
підтверджує дату поставки протягом 2 (двох) робочих днів з моменту отримання 
відповідного замовлення Покупця. Постачальник може змінити термін та дату 
поставки виключно за погодженням із Покупцем.

4.4. Поставка Товару здійснюється транспортом Покупця та за його рахунок .
4.5. Постачальник, за письмовою згодою Покупця, має право змінити позиції Товару, що 
постачається по окремій поставці, на Товар з аналогічними технічними параметрами, до 
моменту приймання- передачі Товару. Ненадання Покупцем письмової згоди зазначеної 
у цьому пункті не надає Постачальнику права здійснювати таку заміну.
4.6. Перехід права власності, на кожну партію Товару, здійснюється в момент 

приймання-передачі Товару та за умови надання відповідних документів:
- накладна, податкова накладна,товаро-транспортна накладна.

4.7. Датою поставки Товару є дата, що зазначена в накладній.
4.8. Постачальник завчасно (за 1-2 дні) до поставки Товару, по телефону повідомляє 

Покупця про орієнтовний час поставки.
4.9. Прийом Товару за кількістю і якістю здійснюється Сторонами в порядку, 

установленому чинним законодавством України.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
5.1. Сторони несуть відповідальність за невиконання або неналежне виконання своїх 

обов'язків за цим Договором відповідно до норм чинного законодавства України.
5.2. Покупець відповідає за несвоєчасну оплату Товару, що поставлений, шляхом сплати 

пені у розмірі 3 % від суми прострочення (але не менше подвійної облікової ставки 
НБУ, що діяла на момент прострочення), за кожен день прострочення І відшкодовує 
спричинені цим збитки в порядку, передбаченому чинним законодавством України.

5.3. Сплата неустойки не звільняє Сторони від виконання зобов'язань, передбачених цим 
Договором.

5.4. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання 
зобов'язань за цим Договором, якщо воно стало наслідком обставин непереборної 
сили, що виникли після укладання Договору в результаті подій надзвичайного 
характеру, яким Сторона не могла запобігти доступними їй способами.

6. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
6.1. У випадку виникнення спорів між Сторонами щодо виконання умов даного 

Договору, Сторони врегульовують їх шляхом переговорів, а у випадку недосягнення 
згоди -  в судовому порядку відповідно до чинного законодавства України. 
Недодержання претензійного (досудового) врегулювання спорів не позбавляє 
Сторін права на звернення з позовом до суду.
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7. ТЕРМІН ДІЇ ЦЬОГО ДОГОВОРУ
7.1. Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання обома сторонами і діє до 

«ЗІ» грудня 2024 року, а в частині виконання зобов'язань Сторін до повного їх 
виконання.

8. ФОРС -  МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
8.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та/або чинним в Україні 

законодавством відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо 
вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії обставин 
непереборної сили /форс-мажору/, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх 
настання було засвідчене у визначеному цим Договором порядку.

8.2. Під обставинами непереборної сили у цьому Договорі розуміються будь-які 
надзвичайні події, зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини 
Сторін, поза їх волею.
упереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього 
заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути 
(уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру 
(землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха 
біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з 
ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини 
суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви 
тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних 
або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого 
самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи 
названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або 
тимчасово перешкоджають такому виконанню.

8.3. Настання обставин непереборної сили має бути засвідчено довідкою компетентного 
державного органу, що визначений чинним в Україні законодавством.

8.4. Сторона, що має намір послатися на обставини непереборної сили, зобов'язана 
невідкладно з урахуванням можливостей технічних засобів миттєвого зв'язку та 
характеру існуючих перешкод, але не пізніше ніж протягом п'яти календарних днів, 
письмово повідомити іншу Сторону про наявність обставин непереборної сили та їх 
вплив на виконання цього Договору, підтверджуючи таке документом, 
передбаченим п.8.3. цього Договору. В протилежному випадку сторона 
позбавляється права посилатися на дію обставин непереборної сили як на причину 
невиконання/неналежного виконання своїх обов'язків за цим договором.

8.5. Якщо обставини непереборної сили та/або їх наслідки тимчасово перешкоджають 
виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, 
протягом якого воно є неможливим. При цьому строк виконання зобов'язань по 
цьому Договору відповідно продовжується на термін дії відповідної обставини 
непереборної сили, але не більше ніж на 3 місяці. Якщо вказані обставини чи їх 
наслідки тривають більше, ніж 3 місяці, то жодна з Сторін не має права вимагати від 
іншої Сторони відшкодування збитків за можливі втрати.

9. ЗМІНА УМОВ ТА РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ. ІНШІ УМОВИ
9.1. Усякі зміни та доповнення до цього Договору вважаються дійсними, якщо вони 

здійснені в письмовому вигляді, в т.ч. у спосіб, що передбачений даним Договором 
та підписані уповноваженими на це представниками Сторін.

9.2. Жодна із Сторін не має права передавати свої права за цим Договором третій особі 
без письмової на те згоди іншої Сторони.
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9.3. У випадках, не передбачених цим Договором, сторони керуються чинним 
законодавством України.

9.4. Договір може бути розірваний в будь-який час по взаємній угоді Сторін, шляхом 
укладення додаткової угоди в якій визначаються майнові вимоги Сторін (якщо такі 
мають місце) та розрахунки за ними. При цьому Покупець здійснює остаточний 
розрахунок з Постачальником за фактично поставлений Товар.

9.5. Після підписання даного Договору всі попередні переговори за ним, листування, 
попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються 
даного Договору, втрачають юридичну силу.

9.6. Цей Договір складено українською мовою у двох оригінальних примірниках, по 
одному для кожної з Сторін.

10. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

ПОСТАЧАЛЬНИК: ПОКУПЕЦЬ:

Державне підприємство
«Підприємство Державної
кримінально- виконавчої служби 
України (№76)»
34375, с.Іванчі, Вараського району, 
Рівненської області
Р/р ИА 523052990000026008020704228 
АТ КБ «ПриватБанк» Код ЄДРПОУ 
08680715
Телефон: (03634) 59-3-33 
E-maihvurpvk76@ukr.net
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